
ELFRAMO SPA

Sede/Headquarter
Siège/Firmensitz/Ofi cina principal
24127 Bergamo 
via A. Verga, 24 /26 /28
Italy

Sede secondaria/Secondary offi ces
Siège Sècondaire/Betriebssitz/Ofi cina secundaria
24127 Bergamo 
via A. Cavalli, 40
Italy

Tel. 035. 4548111
Fax 035. 4548150

elframo@elframo.it
www.elframo.com

Dati indicativi. Il costruttore si riserva il diritto di apportare modifi che senza preavviso - The above data is only aproximative. Elframo S.p.A. reserves the right to alter its design and specifi cation 
without notice - Les caractéristiques techniques sont indicatives et peuvent être modifi ées sans préavis - Unverbindliche technische Daten: der Hersteller behält sich Änderungen ohne vorherige 
Mitteilung vor - Los datos son orientativos: la empresa fabricante se reserva el derecho de efectuar cambios sin previo aviso.
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SISTEMA QUALITÀ CERTIFICATO
UNI EN ISO 9001:2008

BE 35
BER 35

BE 40
BER 40

BE 50
BE 50 T 

CE 24
CE 24 F

Peso neƩ o/lordo - Net/gross weight - Poids net/brut
NeƩ ogewicht/bruƩ ogewicht - Peso Neto/bruto kg 26 / 33 32 / 40 56 / 60 115 / 122

Dimensioni cesto - Basket sizes - Dimensions du panier - Korbmasse - Dimensiones de la cesta mm 350 x 350 400 x 400 500 x 500 500 x 500

Dimensioni cesto - Basket sizes - Dimensions du panier - Korbmasse - Dimensiones de la cesta  mm ø 330 (BER 35) ø 400 (BER 40) - -

Altezza uƟ le - Usable height - Hauteur uƟ le - Gebrauchshöhe - Altura Uơ l mm 230 260 330 400

Durata cicli - Cycle lengths - Durée cycle - Zyklusdauer - Duración del ciclo de lavado sec 120 120 180 120/180

Tensione di alimentazione 50Hz (60Hz a richiesta) - Std input voltage 50Hz (60Hz opƟ onal)
Tension d’alimentaƟ on 50Hz (60Hz à la demande) - Stromspannung 50Hz (60Hz auf Anfrage)
Tensión de alimentación 50Hz (60Hz. a solicitud)

V 230~50Hz 230~50Hz 230~50Hz
400~50Hz (BE 50 T)

400/3N~50Hz
230/3N~50Hz*

230~50Hz*

Massima potenza assorbita - Max absorbed power - Puissance absorbée max
Max Leistungsaufnahme - Maxima Potencia Absorbida kW 3.2 3.3 3.6 6.2

Potenza pompa lavaggio - Power of wash pump - Puissance pompe lavage - Leistung der 
Waschpumpe - Potencia Bomba de Lavado kW 0.19 0.30 0.59 1

Potenza resistenza boiler/vasca - Power of boiler/tank heaƟ ng elements
Puissance résistance surchauff eur/cuve - Heizelemente Boiler/Becken
Potencia de Resistencias en Boiler/Cuba

kW 3 / 1.3 3 / 1.3 3 / 3 5.2 / 3

Capacità boiler/vasca - CapaciƟ es of boiler/tank - Capacité surchauff eur/cuve - Fassungsver-
mögen Boiler/Becken - Capacidad de Boiler/Cuba l 3.5 / 10.3 3.5 / 14 4.5 / 27 8 / 46

Consumo acqua risciacquo - Rinse water consumpƟ on - ConsommaƟ on eau de rinçage - 
Wasserverbrauch Nachspülung - Consumo de agua de aclarado (2 bar) l 2.5 3 3 3

Alimentazione acqua - Feed water - Eau d’alimentaƟ on - Wasserzulauf - Alimentación del agua °C 55...60 55...60 55...60 50...60

Pompa di scarico - Drain pump - Pompe de vidange - Laugenpumpe - Bomba de Desagüe • • • •

Pompa aumento di pressione - Booster pump - Pompe de rin�age
Nachspìlpumpe - Bomba aumento presión - - - •

Dosatore detersivo peristalƟ co - PeristalƟ c detergent doser - Doseur péristalƟ que produit lessiviel 
PeristalƟ sches SpülmiƩ eldosiergerät - Dispensador de detergente peristálƟ co • • • •

Addolcitore d’acqua incorporato  - Incorporated water soŌ ner
Adoucisseur incorporé - Eingebaute Entkalkungsanlage - Descalcifi cador incluido • • • -

Dotazione cestelli  - Standard supplied coated baskets
DotaƟ on paniers - Zubehör Waschkörbe - Dotación de cestas 2 2 2 2

BASIC
BE 35 | BE 40 | BE 50 | BE 50 T

CE 24 | CE 24 F

LAVABICCHIERI E LAVASTOVIGLIE

GLASS-CUPWASHERS AND DISHWASHING MACHINES

LAVE-VERRES ET LAVEVAISSELLES

GLÄSERSPÜLMASCHINEN UND GESCHIRRSPÜLMASCHINEN

LAVAVASOS Y LAVAVAJILLAS

wash

* A richiesta / On request / Sur demande / Auf Anfrage / A solicitud • A richiesta / On request / Sur demande / Auf Anfrage / A solicitud



BE 35 |  BE 40 |  BE 50 |  BE 50 T |  CE 24 |  CE 24 F

FEATURES
• Frame and body in stainless steel AISI 304.
• Tank and boiler heaƟ ng elements in Incoloy 800.
• Tank thermostats with fi xed seƫ  ng (55°C).
• Adjustable boiler thermostat.
• Boiler waiƟ ng device.
• Stainless steel washing and rinsing arms.
• Rinse aid pump.
• Front accessible electrical components.

CARACTERISTIQUES
• Châssis et parois en acier inox AISI 304.
• Résistances de cuve et du surchauff eur fabriqués en  

Incoloy 800.
• Thermostats de cuve à tarage fi xe (55°C).
• Thermostat du surchauff eur réglable.
• DisposiƟ f d’aƩ ente surchauff eur.
• Bras de lavage et de rinçage en inox.
• Doseur produit de rinçage.
• Composants électriques accessibles frontalement.

MERKMALE
• Rahmen und  Karosserie in  Edelstahl AISI 304.
• Heizelement  Boiler und  Waschtank in Incoloy 800.
• Waschtankthermostat  fest  eingestellt  (55°C).
• Boilerthermostat  regulierbar.
• Thermostopp Boiler.
• Wasch- und Nachspülarm  in  Edelstahl.
• GlanzspülmiƩ eldosierer.
• Elektrische  Bauteile  von  vorne  erreichbar.

CARACTERÍSTICAS
• BasƟ dor y chasis de acero inoxidable AISI 304.
• Resistencia de cuba y caldera en Incoloy 800.
• Termostato de la cuba ajuste fi jo (55 °c). 
• Termostato de la caldera ajustable.
• DisposiƟ vo de espera caldera.
• Brazos giratorios de lavado y de aclarado en acero inox.        
• Dosifi cador líquido tensioacƟ vo.
• Componentes eléctricos accesibles frontalmente.

| GLASS-CUPWASHERS AND DISHWASHING MACHINES | LAVE-VERRES ET LAVEVAISSELLES | GLÄSERSPÜLMASCHINEN UND GESCHIRRSPÜLMASCHINEN | LAVAVASOS Y LAVAVAJILLAS

PRATICITÀ ED 
AFFIDABILITÀ DEI 
COMANDI MECCANICI 

PRACTICALITY AND 
RELIABILITY OF THE 
MECHANICAL CONTROLS

[ CE 24 ] [ CE 24 F ] 
CARATTERISTICHE

• Telaio e carrozzeria in acciaio inox AISI 304.
• Resistenza vasca e boiler in Incoloy 800.
• TermostaƟ  vasca a taratura fi ssa (55°C).
• Termostato boiler regolabile.
• DisposiƟ vo aƩ esa boiler.
• Mulinelli lavaggio e risciacquo inox.
• Dosatore brillantante.
• ComponenƟ  eleƩ rici accessibili frontalmente.

[ BE 35 - BER 35 ] 

[ BE 40 - BER 40 ] 

[ BE 50 - BE 50 T ] 
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Filtri di superfi cie inox in vasca * (a richiesta)
Surface fi lters S/S in the tank * (on request)
Filtres de surface inox dans la cuve * (sur demande)
Edelstahl-Oberfl ächenfi lter im Becken * (auf Anfrage)
Filtros inox de superfi cie en la cuba * (a solicitud)

Boiler coibentato
Insulated boiler
Chauff e-eau isolé
Wärmeisolierter Boiler
Caldera aislada

Vasca imbuƟ ta auto svuotante
Self-draining tank
Cuve embouƟ e à vidange automaƟ que et
Tiefgezogenes, selbstentleerendes Becken
Cuba embuƟ da de vaciado automàƟ co

ͳ  RIMOZIONE MANUALE DI TUTTI I COMPONENTI IN VASCA SENZA USO DI UTENSILI
ͳ  MANUAL REMOVAL OF ALL COMPONENTS OF THE TANK WITHOUT UTENSILS
ͳ  ENLÈVEMENT MANUEL DE TOUS LES COMPOSANTS DANS LA CUVE SANS OUTILS
ͳ  MANUELLER, WERKZEUGLOSER AUSBAU ALLER BAUTEILE IM BECKEN
ͳ  DESMONTAJE MANUAL DE TODOS LOS COMPONENTESEN LA CUBA 
 SIN NECESIDAD DE HERRAMIENTAS

PORTA A DOPPIA PARETE ͳ DOUBLE SKINNED DOOR
PORTE EN DOUBLE PAROI ͳ TÜR DOPPELWANDIG
PUERTA DE DOBLE PARED

MICRO PORTA DI SICUREZZA ͳ DOOR SAFETY MICROSWITCH 
MICROͳPORTE DE SÉCURITÉ ͳ SICHERHEITSMIKROSCHALTER TÜR
MICROINTERRUPTOR DE SEGURIDAD DE LA PUERTA
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